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Excelencia:

Tengo el honor de dirigirme 2 Ud. en relacién con mi comunicacién de 3 de septiembre
de 2007, en relacién con la situacién de la comunidad Ancomarca y de otras comunidades
aymaras de la Provincia de Tacna. En la Gltima comunicacién, adjunta a la presente, el
Comité solicité al Estado Parte el envio de informacién adicional sobre lIa situacién de dicha
comunidad para su ulterior analisis en el curso de su 72° periodo de sesiones, que tuvo lugar
los pasados 18 de febrero a 7 de marzo de 2008. Asimismo, en dicha comunicacion, el
Comité solicité informacién al Estado Parte sobre las medidas adoptadas para poner en
préctica las recomendaciones del Informe Extraordinario de la Defensoria del Pueblo sobre
“T o5 conflictos socioambientales por actividades extractivas en el Pert”, de abril de 2007.

Por la presente, me gustaria informarle que, previo a la celebracidn de su 72° periodo
de sesiones, el Comité recibié una seric de informaciones relativas al impacto de la
explotacién de hidrocarburos en la cuenca del rio Corrientes, en la Provincia de Loreto, sobre
la salud y las actividades de subsistencia de las comunidades Achuar, Quechua y Urarinas
que habitan tradicionalmente en el 4rea. Segin dichas informaciones, la explotacién de
hidrocarburos en esta area durante las Gltimas décadas ha generado graves problemas de
contaminacién ambiental, asi como dafios irreparables a la salud y la vida de los miembros de
lag comunidades indigenas. Dichas informaciones indican asimismo que el Estado ha
otorgado nuevas concesiones en los territorios indigenas de la zona sin consultar con las
comunidades directamente afectadas.

La situacién de las comunidades indigenas de la cuenca del rio Corrientes fue
analizada por el Comité el pasado 27 de febrero de 2008, en el curso de su 72° periodo de
sesiones, bajo su Procedimiento de Alerta Temprana y Accion Urgente. A este respecto, €l
Comité hace notar que dicha situacion presenta caracteristicas similares a otros casos de
contaminacion ambiental de los que ha tenido conmocimiento directo y otros que aparccen
reflejados en el Informe Extraordinario de la Defensorfa del Pueblo “Los conflictos

socioambientales por actividades extractivas”.
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El Comité expresa su preocupacién por la contaminacién y la degradacién
ambientales derivadas de las actividades de las industrias extractivas en los territorios
tradicionales de los pueblos indigenas en Peri y por su impacto sobre la salud y las formas
tradicionales de vida de estos pueblos. Como fue mdicado por el Informe Extraordinario del
Defensor del Pueblo, estas situaciones parecen estar vinculadas a la existencia de vacios
normativos en relacién con los estudios de evaluacion del impacto ambiental y con la
consulta y la participacién de las comunidades afectadas.

En este sentido, y con miras a orientar el examen de la situacién por el Comité en el
marco de su Procedimiento de Alerta Temprana y Accién Urgente, el Comité desearia contar
con informaciones respecto a las siguientes cuestiones:

1) Sirvanse proporcionar las informaciones que considere oportunas sobre la
situacién de las comunidades Achuar y otras comunidades indigenas afectadas por
la explotacién de hidrocarburos en el rio Corrientes, y en particular sobre las
nuevas concesiones otorgadas en dicha 4rea.

2) Sirvanse proporcionar las informaciones que considere oportunas sobre la
situacién de la comunidad Ancomarca y otras comunidades aymaras afectadas por
la explotacién de los recursos naturales en la provincia de Tacna.

3) Sirvanse proporcionar informacién detallada sobre la legislacion del Estado Parte,
y sobre la aplicacién de dicha legislacion, en relacidn con el gjercicio del derecho
a la consulta y al consentimiento previo, libre e informado en caso de exploracién
y explotacion de los recursos naturales en sus territorios tradicionales.

4) Sirvanse proporcionar informacion detallada sobre la legislacion del Estado Parte,
y sobre la aplicacién de dicha legislacién, en relaciéon con el monitoreo del
impacto medioambiental en caso de exploracién y explotacién de los recursos
naturales en los territorios indigenas.

5) Sirvanse proporcionar informacién detallada sobre las medidas adoptadas para
poner en prictica las recomendaciones del Informe Extraordinario de la
Defensoria del Pueblo sobre “Los conflictos socioambientales por actividades
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extiractivas en el Pert”.

El Comité agradeceria poder recibir una respuesta y toda informacién o clarificacion
del Estado Parte antes de 30 de junio de 2008, e invita a una delegacién del Estado Parte a
participar en su 73° periodo de sesiones, que tendra lugar del 28 de julio al 15 de agosto de
2008.

Asimismo, me gustaria reiterar la invitacién al Estado Parte a que presente en un
documento consolidado, los informes periédicos 14° a 18° pendientes, respectivamente,
desde el 29 de octubre de 1998 y desde el 29 de octubre de 2006, antes del 30 de junio de
2008. En caso de no recibir dicho informe, el Comité programara el examen de la aplicacién
de la Convencioén por el Perti durante su 73° periodo de sesiones, y adoptard observaciones
finales en ausencia de informe, a la luz de la informacion recibida de otras fuentes.




Aprovecho la oportunidad para expresar a Su Excelencia la seguridad de mi
consideracién mas distinguida,
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Fatimata-Binta Victoire Dah
Presidenta del Comité para la
Eliminaciéon de la Discriminacién
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